
Lekce 2 

OPAKOVÁNÍ: 

1) Přeložte do ruštiny a zapište: 

To jsem já. 

To je Dáša. 

To jsi ty. 

To není Marina. 

To je Ivan. 

Kde je Maxim? 

Ujde to. 

Jak se máš? 

Mám se špatně. 

Dobré ráno. 

Dobrý den! 

Ahoj (při loučení) 

 

 

FONETIKA 

 

 

 



 

 



 

 



 

 

Pozor na slovosled! 

 

 

 



 

 



 

 

 

  



RODINA 

 

https://wordwall.net/ru/resource/1124602/%D0%BC%D0%BE%D1%8F-

%D1%81%D0%B5%D0%BC%D1%8C%D1%8F  
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ZVÍŘATA 

 

 

 

 



 

 Akuzativ singuláru – koncovky: 

1. ŽENSKÝ ROD – koncovka A v nominativu sg. 

Кошка – кошку  

2. ŽENSKÝ ROD – měkká koncovka v nominativu sg. 

Неделя – неделю  

!!! Лошадь – лошадь  

3. MUŽSKÝ ROD ŽIVOTNÝ – tvrdá koncovka v nominativu sg. 

Слон – слона – А 

4. MUŽSKÝ ROD ŽIVOTNÝ – měkká koncovka v nominativu sg. 

Медведь – медведя - Я 

Попугай – попугая - Я 

5. STŘEDNÍ ROD, MUŽSKÝ ROD NEŽIVOTNÝ  

Pravidlo: nominativ sg. = akuzativ sg. 

Молоко - молоко 

Чай – чай 

 

 



 

 

VYJÁDŘENÍ „MÍT RÁD“ – любить (koho, co?) 

 

 

Porovnejte češtinu a ruštinu: 

Mám rád kočku. 

Ty máš rád banán. 

Vy máte ráda tygra. 

 

Я люблю кошку. 

Ты любишь банан. 

Вы любите тигра.  

 

  



Překladové cvičení: 

Mám rád psa. 

Nemám rád kozu. 

Ona má ráda koně? 

Oni mají rádi kočku. 

My máme rádi krávu. 

Vy máte rád slepici? 

Vy máte ráda kocoura? 

 

Ptejte se a odpovídejte: 

Zeptejte se spolužáků na to, co mají a nemají rádi. 

Odpovědi si zaznamenejte do tabulky. 

Ptejte se a odpovídejte celou větou! 

 

 

 

 

 



имя 1 Да / нет 2 Да / нет 

 Кошка  молоко  

 Собака  Груша  

 Лошадь  Киви  

 Корова   Лимон  

 Лягушка   Какао   

 Хомяк   Чай   

 

Napište věty o svých spolužácích (12 vět). 

Яна любит сыр. 

Максим не любит апельсин. 
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СЛОВАРЬ: 

 

 

 



СЛОВАРЬ: 

 
 

  



Překladové cvičení: 

Mám rád vodu. 

Ona má ráda maliny. 

My nemáme rádi jahody. 

Oni mají rádi mléko a kakao. 

Já nemám rád čokoládový koktejl. 

Ty máš rád limonádu? 

Já mám moc rád kávu. 

Vy máte rád ananas? 

Vy máte ráda banán? 

Kdo má rád pomeranč? 

 

PROFESE, PRÁCE, ZAMĚSTNÁNÍ 

 



 

Jak se ptáme na profesi člověka: 

Кем ты работаешь? 

Кто ты по професии? 

 

 

Možnosti odpovědi: 

1. Jsem kuchař. – Я повар. 

2. Pracuju jako kuchař. – Я работаю поваром.  

 

 

Sloveso pracovat: 

1 Я работаю 1 Мы работаем 

2 Ты работаешь 2 Вы работаете 

3 Он/она работает 3 Они работают 

 

Instrumentál singuláru 

Pamatujte: v ruštině pracujeme kým čím 

1. ŽENSKÝ ROD – koncovka A v nominativu sg. 

Медсестра – медсестрой 

Учительница – учительницей !!! 

2. ŽENSKÝ ROD – měkká koncovka v nominativu sg. 

Няня – няней  

3. MUŽSKÝ ROD ŽIVOTNÝ – tvrdá koncovka v nominativu sg. 

Повар - поваром 

4. MUŽSKÝ ROD ŽIVOTNÝ – měkká koncovka v nominativu sg. 

Учитель - учителем 

 



Překladové cvičení: 

1. Galina pracuje jako zdravotní sestra. 

2. Vy pracujete jako lékař. 

3. Kdo je manažer? 

4. Nepracuji jako kuchař. 

5. Jaká je vaše profese? 

6. Jsem učitelka. 

7. On je učitel. 

8. Martin je zpěvák? 

9. Co dělá tvoje matka? 

10. Petr je farmář. 

11. Alena je lékařka. 

12. Co dělá tvůj otec? 

13. Alexandr pracuje jako programátor? 

14. Co dělá tvůj bratr? 

15. Co dělá tvoje sestra? 

16. Nevím, co dělá Jana. 

17. Víš, co dělá Maxim? 

 

 

  



СЛОВАРЬ: 

Pozor: Některé názvy profesí se užívají pouze v mužském rodě! 

UČITEL, UČITELKA 

SEKRETÁŘKA 

MANAŽER 

PROGRAMÁTOR 

LÉKAŘ 

ZDRAVOTNÍ SESTRA 

SPORTOVEC 

KUCHAŘ 

POLICISTA 

LETUŠKA 

ČÍŠNÍK, ČÍŠNICE 

PILOT 

ZEDNÍK 

MECHANIK 

PĚVEC, ZPĚVÁK 

PĚVKYNĚ, ZPĚVAČKA 

KLAUN 

FARMÁŘ 

POŠŤÁK 

 

 

Domácí příprava: 

1. Napište věty o tom, co mají rádi vaši spolužáci na základě konverzační aktivity. 

2. Doplňte si slovníček profesí.  

3.  


